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Eiropas e-tiesiskuma portāls LV
Uz Sākumlapu  …  Jūsu Tiesības  Atbildētāji (kriminālprocesā)  Germany

Atbildētāji (kriminālprocesā)
Vācija

Šajās faktu lapās ir paskaidrots, kas notiek, ja tiekat turēts aizdomās par
noziedzīga nodarījuma izdarīšanu.

Saturu nodrošina
Vācija

Kriminālprocesa īss apraksts
Turpmāk ir sniegts kopsavilkums par kriminālprocesa posmiem.

Pavisam ir pieci dažādi posmi: izmeklēšana, starpposma process, tiesa, pārsūdzība un izpildes process.

Izmeklēšana (Ermittlungsverfahren): tiesībaizsardzības iestādes (prokurors vai policija) sāks izmeklēšanu
pret jums, ja tiekat turēts aizdomās par noziedzīga nodarījuma izdarīšanu. Izmeklēšanas mērķis ir
noskaidrot, vai aizdomas pret jums ir pamatotas. Šajā nolūkā var veikt dažādus izmeklēšanas pasākumus,
piemēram, pārmeklēt jūsu mājokli. Kad izmeklēšana ir pabeigta, prokurors izlems, vai izbeigt procesu
pierādījumu trūkuma vai citu iemeslu dēļ, vai arī izvirzīt apsūdzību pret jums.
Starpposma process (Zwischenverfahren): starpposma procesā tiesa izskatīs izvirzītās apsūdzības un lems
par procesa izbeigšanu vai turpināšanu. Ja, pamatojoties uz iesniegtajiem pierādījumiem, tiesa uzskata, ka
notiesāšana ir iespējama, tā sāk lietas izskatīšanu.
Tiesas process (Hauptverfahren): šajā posmā tiesa sagatavos un vadīs lietas izskatīšanu tiesā. Apsūdzības
parasti tiks izskatītas mutiskā uzklausīšanā, pamatojoties uz pieejamajiem pierādījumiem (liecībām,
dokumentiem u. c.). Jums arī tiks dota iespēja komentēt apsūdzības un sniegt savu izklāstu par
notikumiem. Ja apsūdzības apstiprināsies, parasti tiks taisīts notiesājošs spriedums. Nepilngadīgo
krimināllietās tiesa tā vietā bieži vien norīkos citus pasākumus, kam galvenokārt būs izglītojošs mērķis un
nebūs sprieduma juridisko seku. Ja apsūdzības neapstiprināsies, parasti tiks taisīts attaisnojošs spriedums.
Pārsūdzība (Rechtsmittelverfahren): notiesājošu spriedumu jūs varat pārsūdzēt noteiktos termiņos. Ja tiek
iesniegta pārsūdzība par faktiskiem un tiesiskiem aspektiem (Berufungsverfahren jeb apelācija), notiek
jauna tiesvedība augstākas instances tiesā un attiecīgā gadījumā tiek iegūti jauni pierādījumi. Savukārt, ja
pārsūdzība ir iesniegta tikai par tiesiskiem aspektiem (Revisionsverfahren, kasācija), spriedums tiks
pārskatīts tikai ar mērķi noteikt, vai tajā ir pieļautas kļūdas tiesību aktu piemērošanā. Spriedumu nevar
izpildīt, kamēr tas nav kļuvis galīgs.
Izpildes process (Vollstreckungsverfahren): visbeidzot, tiklīdz spriedums ir kļuvis galīgs, izpildes procedūrā
tiek panākta piespriestā soda izpilde. Šajā posmā lēmumus var pieņemt arī par jautājumiem, kas saistīti ar
likumpārkāpēja pirmstermiņa atbrīvošanu (atlikušās soda daļas izpildi apturot uz probācijas laiku).

Attiecībā uz iepriekš minēto pastāv vairāki veidi. Galvenie veidi ir tiesvedības izbeigšana (Einstellung des
Verfahrens), priekšraksts par sodu (Strafbefehlsverfahren) un paātrinātā tiesvedība (beschleunigtes Verfahren).
Nepilngadīgo krimināltiesību jomā pastāv arī vienkāršota tiesvedības procedūra nepilngadīgo lietās.

Sīkāka informācija par kriminālprocesa posmiem un jūsu tiesībām ir pieejama turpmākajās lapās. Šai informācijai
ir tikai informatīvs raksturs un ar to nevar aizstāt juridiskās konsultācijas.

Noklikšķiniet uz zemāk norādītajām saitēm, lai atrastu nepieciešamo

https://e-justice.europa.eu/home_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/defendants-criminal-proceedings_lv
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informāciju.
Manas tiesības izmeklēšanas laikā

Manas tiesības tiesas procesa laikā

Manas tiesības pēc tiesas procesa

Noderīgas saites
Kriminālprocesa kodekss (Strafprozessordnung) (angļu valodā)

Nepilngadīgo lietu tiesu likums (Jugendgerichtsgesetz) (angļu valodā)

Kriminālkodekss (Strafgesetzbuch) (angļu valodā)

Lapa atjaunināta: 19/11/2025

Šīs lapas dažādās valodu versijas uztur attiecīgās dalībvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienestā. Varbūtējās
izmaiņas, ko oriģinālā ieviesušas kompetentās valsts iestādes, iespējams, nav atspoguļotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuzņemas nekādas saistības un atbildību par datiem, ko satur šis dokuments, vai informāciju un datiem, uz kuriem šajā
dokumentā ir atsauces. Lūdzam skatīt juridisko paziņojumu, lai iepazītos ar autortiesību noteikumiem, ko piemēro dalībvalstī,
kas ir atbildīga par šo lapu.
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